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SAKERHET

f Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren varnas for narvaro av oisolerad

“farlig spanning” innanfor produktens holje, som kan vara tillracklig omfattning for att utgéra en risk
for elektrisk stot for manniskor.

bruks- och underhallsanvisningar (service) i litteraturen som foljer med apparaten.

é Utropstecknet inom en likstalld triangel innebar att anvandaren underrattas om att det finns viktiga

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT SKA APPARATEN INTE
UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE
KAPAN. OVERLAT SERVICE ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B utstralningsgranser
Denna digitala apparat uppfyller samtliga krav for Klass B enligt de kanadensiska bestammelser om stéralstrande
utrustning.

Viktig sakerhetsanvisning
1.Blockera inte eventuella ventilationsdppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt och for

att férebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen flodar
oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt kaffebord, en soffa eller en sang. Placera den heller inte
i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som forhindrar fritt luftflode.

2.Anvand inte projektorn nara vatten eller i fuktiga miljder. Minska brandfara och/eller risk for elektriska stotar
genom att inte utsatta produkten for regn eller fukt.

3.Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme, t.ex. for-
starkare.

4.Torka endast av med torr trasa.

5.Anvand endast tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

6. Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats.
Fysisk skada/missbruk innebar att (men ar inte begransat till):

apparaten har tappats.

natsladden eller kontakten har skadats.

vatska har spillts pa projektorn.

projektorn har utsatts for regn eller fukt.

nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti sitter 16st.
Forsok aldrig att sjélv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan utsatta dig for farlig spanning eller andra
faror.

7.Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga spanningspunkter och
kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

8.Se projektorns hdlje for sakerhetsrelaterade markeringar.

9.Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

aaaaag
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Forsiktighetsatgarder

Félj alla varningar, férsiktighetsatgarder och rekommenderat underhéll i denna bruksan-
Y, i \, visning.

Varning - Titta inte in i projektorns objektiv nar ljuskallan ar paslagen. Det starka ljuset kan férsaka smarta och
Odgonskador.

Varning - Minska risken for brand eller elstét genom att inte utsatta denna produkt for regn eller fukt.
Varning - Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan orsaka elektrisk stot.

Varning - Oppna eller montera inte isér projektorn da detta kan orsaka elektrisk stot.

Gor:
« Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengdring av produkten.

* Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att géra rent skarmens ytterhdlje.
» Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.

Gor inte:

» Blockera uttag och 6ppningar pa enheten som ar till for ventilation.
* Anvand skadliga rengéringsmedel, vaxer eller [dsningsmedel for att rengdra enheten.
* Anvand under féljande forhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljcer.
Havsniva till 6000 fot
Extremt het: > 35°C
Extremt kall: < 5°C
6000 fot dver
Extremt het: > 30°C
Extremt kall: < 5°C
Extrem luftfuktighet: > 70% R.H. (Relativ luftfuktighet)
- |l omraden som ar utsatta fér mycket damm och smuts.
- I nérheten av apparater som avger starka magnetfalt.
- |l direkt solljus.

Sakerhetsinformation om 3D

Innan du eller ditt barn anvander 3D-funktionen, ska visa uppmarksamhet pa varningar och félja alla forsiktighetsat-
garder enligt rekommendationen.

Varning

Barn och tonaringar kan vara mer mottagliga fér halsofragor associerad med visning i 3D och bor noggrant éverva-
kas nar de tittar pa dessa bilder.
Varning foér anfall vid ljuskédnslighet och andra hélsorisker

- Vissa tittare kan uppleva ett epileptiskt anfall eller slaganfall nar de utsatts for vissa blinkande bilder eller ljus
som finns i vissa projektorer med bilder eller videospel. Om du lider av, eller har en familjehistoria av epilepsi
eller slaganfall, ska du rédgéra med en specialist inom medicin innan du anvander 3D-funktionen.

- Aven de utan en personlig eller familjehistoria av epilepsi eller slaganfall, kan ha ett icke diagnostiserat till-
stand som kan orsaka epileptiska anfall.

- Gravida kvinnor, aldre, som lider av allvarligt medicinskt tillstand, de som lider av sémnbrist eller under paver-
kan av alkohol bér undvika att anvanda enhetens 3D-funktionalitet.

- Om du skulle uppleva nagot av foljande symtom, upphdr omedelbart med att titta pa 3D-bilder och radgor
med en specialistlakare : (1) synrubbning; (2) yrsel; (3) svindel (4) ofrivilliga rorelser sasom ryckning i 6ga eller
muskel; (5) forvirring; (6) illamaende; (7) forlust av medvetenhet; (8) muskelryckning; (9) kramp; och/eller (10)
desorientering. Barn och tonaringar kan vara mer benagna att uppleva dessa symptom an vuxna. Foraldrar
ska 6vervaka sina barn och fraga om de upplever dessa symtom.
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- Titta pa 3D-projektion kan ocksa orsaka aksjuka, perceptuella efterverkningar, desorientering, dveranstrang-
ning av 6gon och minskad stabilitet i kroppsstéllning. Rekommendationen &r att anvandare tar raster ofta for
att minska risken for dessa effekter. Om 6gonen visar symtom pa trotthet eller torrhet, eller om du har nagot
av dessa symtom ovan, ska du omedelbart upphdra att anvénda enheten och inte anvanda den i atminstone
trettio minuter efter att symtomen har avtagit.

- Nar du sitter och tittar pa 3D-projektion alltfér nara skarmen under en langre period kan det skada din syn.
Den ideala visningsdistansen bor vara minst tre ganger skarmens hojd. Rekommendationen ar att personens
ogon ar i niva med skarmen.

- Nar du tittar pa 3D-projektion medan du anvander 3D-glasdgon under en langre period kan det orsaka huvud-
vark eller trotthet. Om du far huvudvark, trotthet eller yrsel, upphdr med att titta pa 3D-projektion och vila.

- Anvand inte 3D-glasdgonen i nagot annat syfte an att titta pa 3D-projektion.

- Anvandning av 3D-glastgon i nagot annat syfte (som vanliga glaségon, solglaségon, skyddsglaségon, etc.)
kan vara fysiskt skadligt och férsvaga din syn.

- Visning i 3D-projektion kan orsaka forvirring for vissa tittare. Foljaktligen ska 3D-projektorn INTE placeras
nara oppet trapphus, kablar, balkonger eller andra foremal dar risk for att snubbla, stéta, slas ned, sla sonder
eller falla finns.

Copyright

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara, skyddas enligt internationella upphovs-
rattslagar med ensamratt. Varken denna manual, eller nagot av det material som finns hari, far reproduceras utan
skriftligt tillstand fran upphovsmannen .

© Copyright 2015

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan féregdende meddelande. Tillverkaren ger inga utfastelser eller
garantier med avseende pa dess innehall och i synnerhet friskriver sig fran implicita garantier om saljbarhet eller
lamplighet for ett visst andamal. Tillverkaren férbehaller sig ratten att revidera denna publikation och géra &ndringar
fran tid till annan i dess innehall, utan nagon skyldighet for tillverkaren att meddela om sadana revideringar eller
andringar.

Erkannande av varumarken

Kensington ar ett amerikanskt registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registre-
ringar och pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér
HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

BM ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhor International Business Machines, Inc. Microsoft, Power-
Point och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.

Adobe och Acrobat ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

DLP, DLP Link och DLP-logotypen ar registrerade varumarken som tillhor Texas Instruments och Brilliant Color TM
ar ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Ovriga produktnamn som anvands i denna manual tillhér respektive dgare och erkanns.

Lagstiftning & sakerhetsbestammelser

Denna bilaga réknar upp allménna meddelanden fér din projektor.

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass A, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Svenska
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Det finns dock inga garantier for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och
pa, uppmanas anvandaren att forsdka komma till ratta med stdrningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

* Rikta om eller placera om mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

* Anslut enheten till ett uttag pa en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.

» Radfraga din aterforsaljare eller en behorig radio/TVtekniker.

Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skdrmade sladdar for att uppfylla
FCCbestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens
behdrighet, vilket stdds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor

Denna enhet uppfyller kraven enligt del 15 i FFC regler. Anvandande ar understallt féljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig
funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna Klass B digitala apparat uppfyller kraven enligt kanadensiska ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaration om efterlevnad for EU-lander

* EMC-direktivet 2004/108/EC (inklusive andringar)
« Lagspanningsdirektivet 2006/95/EC
* R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RFfunktion)

flnstruktioner for kassering )
Kasta inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att
ﬁ minimera utslapp och sakerstilla att den globala miljon skyddas
ber vi dig att atervinna enheten.
]
A\ )
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Sédkerhetsbestammelser

/

A\

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVE LENGTH: 450-460 nm / MAX OUTPUT: 15.9 mW / PULSE DURATION: 1.25 ms

IEC 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT / RISK GROUP 2
Do not stare into the beam, May be harmful to the eyes.

COMPLIES WITH

21 CFR 1040.10 AND
1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT
TO LASER NOTICE No. 50,
DATED JUNE 24, 2007.
IEC/EN 60825-1:2007

Denna produkt klassificeras som klass 2 i IEC 60825-1:Uppfyller kraven enligt 21 CFR 1040.10 och 1040.11
med undantag for avvikelser enligt Laser Notice No. 50 fran 2007-06-24. IEC 60825-1:2014: KLASS 1 LASER-
PRODUKT - RISKGRUPP 2

Forklarande etikett visas med all information for lasereffekt.

Denna projektor har en inbyggd klass 4 lasermodul. Forsok aldrig att demontera eller modifiera projektorn, det ar
valdigt farligt.

Handhavande eller justering som inte specifikt beskrivs i bruksanvisningen medfér exponeringsrisk till skadlig
laserstralning.

Varken 6ppna eller demontera projektorn eftersom det kan leda till skador fran exponering av laserstralning.
Titta inte in i stralen nar projektorn ar paslagen. Det starka ljuset kan orsaka permanenta 6égonskador.

Nar du slar pa projektorn, se till att ingen inom projektionsomradet tittar mot linsen.

Underlatenhet att folja kontroll-, justerings- eller driftsprocedurerna kan leda till skador fran exponering av laser-
stralning.

Lampliga instruktioner for montering, drift och underhall, inklusive tydliga varningar angaende forsiktighetsatgar-

der for att undvika mdjlig exponering av laser och indirekt stralning som overstiger tillgangliga emissionsgranser i
klass 2.

Denna projektor ar en laserenhet Klass 2 som uppfyller kraven enligt IEC 60825-1:2007 och CFR 1040.10 och
1040.11.

Klass 2 laserprodukt, titta €] in i stralen.

Denna projektor har en inbyggd klass 4 lasermodul. Férsok aldrig att demontera eller modifiera projektorn, det ar
valdigt farligt.

Handhavande eller justering som inte specifikt beskrivs i bruksanvisningen medfér exponeringsrisk till skadlig
laserstralning.

Varken Oppna eller demontera projektorn eftersom det kan leda till skador fran exponering av laserstralning.
Titta inte in i stralen nar projektorn ar paslagen. Det starka ljuset kan orsaka permanenta 6gonskador.
Underlatenhet att folja kontroll-, justerings- eller driftsprocedurerna kan leda till skador fran exponering av laser-
stralning.

Lampliga instruktioner for montering, drift och underhall, inklusive tydliga varningar angaende forsiktighetsatgar-

der for att undvika mdojlig exponering av laser och indirekt stralning som overstiger tillgangliga emissionsgranser i
klass 2.

Svenska
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INTRODUKTION

Oversikt av férpackningen

Packa upp och kontrollera innehallet for att férsékra dig om att alla delar finns med. Om nagot saknas, kontakta
nédrmaste kundservicecenter.

VGA-kabel Fjarrkontroll

Stromsladd

[ CD med bruksanvis-
ning

M Garantikort*

H M Grundlaggande

bruksanvisning

2 st. batterier storlek AAA Dokumentation

Observera: * For information géllande garantin i Europa, bes6k www.optomaeurope.com.
Beroende pa olika program i olika lander, kan vissa regioner ha olika tillbehér
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INTRODUKTION

kt

oversli

Produkt

Huvudenhet

I

R
//NN//?//?///////,/
//;/;/;/A/;/

ktorn.

a proje

2

Observera: Blockera inte ventilationens inlopp och éppning p

Inmatning/utmatningsanslutningar

9. Objektiv

8.

Knappsats

1.

2. Fokusring

10. Foten for justering av lutning

3. Ventilation (intag)

4.

Kensingtonlas
12. Skifta objektiv (vertikalt)

11.

IR mottagare

5. Ventilation (utlopp)

6. Hogtalare

13. Skifta objektiv (Horisontellt)

14. Objektivlock

7. Stromkontakt

9
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INTRODUKTION

Kontrollpanel

Q1)

©®

1 LED Till/Standby 6. Kalla

2. Enter 7. Fyrariktningsvalknappar

3. Temp-LED 8. Strombrytare/standbyknapp
4. Lamplysdiod 9. IR mottagare

5. Meny

10 Svenska



INTRODUKTION

Anslutningar

Wi — |

1. Mikrofon kontakt HDBaseT kontakt (Beroende pa
2. LJUD ingangskontakt modeII)

3. VGA In/YPbPr kontakt 12. RJ45

4. AUDIO utgangskontakt 13. Strémkontakt

5. VGA utgangskontakt 14. 3D synkutgang (5V) kontakt

6. HDMI 1-kontakt 15. Fjarrstyrd tradbunden kontakt
7. HDMI 2/MHL-kontakt 16. 12V utlésningskontakt

8. RS232C-kontakt 17. Kensingtonlas

9. USB-B minikontakt F1 HDMI 3/MHL-kontakt

10. USB effekt ut F2 USB-strom

(5V ---1.5A) kontakt

Svenska 11



INTRODUKTION

Fjarrkontroll
ol e
1. Strom pa

Sla pa projektorn.

2. Geometrisk korrigering
Aktivera menyn for geometrisk korrigering.

Geometric

laCorrection | | PIP/PBP @]

®

3. F1: Testmonster
Visar ett testmonster.

e F1 || F2 ¢

®

4. Bild lage
Valj visningslage.

5. Fyra riktningsvalknappar 20

Nar du vill valja objekt eller gbra justeringar.

21

®6

6. Information
Visa information om projektorn.

7. F3: Farganpassning
Aktivera installningsmenyn fargmatchning.

®

L) ) (e

fVqume D Zoorrw

+ + @

LA

8. Val avingangskalla
Valj en ingangssignal.

9. Meny
Starta bildskdrmsmenyn. Sténg bildskarmsmenyn
genom att trycka en gang till pa "Meny”.

10. Volymkontroll -/+
Hojer/sanker hogtalarens volym.

@O0 ®OOG® GO jﬂ) ® ® O

11. Frys

Fryser den projicerade bilden. Format Fegeze |~ Remot

( —

12. Format @ @) I ‘ l @

Valj projektorformat. 1 HDMI2

26

13. VGA @ O

Andra till kélla VGA. G V'de° o HD“’”" @
14. HDMI 1

Andra till kalla HDMI 1.

15. HDBaseT (Beroende pa modell)
Andra till kalla HDBaseT.

16. 3D
Andra till kalla 3D. & Y,
17. Stanger av @

Stang av projektorn.

18. PIP/PBP-meny
Aktivera PIP/PBP-meny.

19. F2: LAN-instéllningar
Aktivera menyn for LAN-installningar.

Observera: Vissa knappar kan kanske inte ha nagon funktion fér modeller som inte stéder dessa funktioner.

12 Svenska



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

I T S

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

AV tyst
Slar pa/stanger tillfalligt av ljud och bild.

Enter
Bekrafta ditt val av rubrik.

Laser
Anvand som laserpekare.

Re-Synk
Synkroniserar projektorn automatisk till in-
gangskallan.

Digital Zoom -/+
Zooma den visade bilden in/ut.

Fjarr-ID/fjarrstyrning for alla
Stall in ID for fjarrstyrningen.

HDMI 2
Andra till kalla HDMI 2.

HDMI 3 (hardvarunyckel)
Andra till kalla (h&rdvarunyckel) HDMI 3.

Numeriskt tangentbord (0 ~ 9)
Anvand som numerisk knappsats “0 ~ 9.

Svenska 13



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Anslut kalla till projektor
Ansluta till stationar/barbar dator

Observera:
Beroende pa olika program i olika lénder, kan vissa regioner ha olika tillbehér.
(*) Extra tillbeh6r

Mikrofon
Extern
skarm
Ljudutgang

Nej|  Rubik |
1. RS232-kabel 6. RJ45-kabel
2. VGA-kabel 7. Stromkod
3. HDMI-kabel 8. VGA utsignalkabel
4. USB-kabel 9. Audio utsignalkabel
5. Ljudkabel in 10. Mikrofonkabel

14 Svenska



INSTALLERA OCH KONFIGURERA
Ansluta till videokallor

= M
)

Mikrofon

Ljudutgang
1. HDMI-kabel 5. Mikrofonkabel
2. Ljudkabel in 6. RJ-45 kabel (Cat5-kabel)
3. Stromkod 7. 12V DC-intag
4. Audio utsignalkabel 8. HDMI3/MHL-kabel

Observera:
Beroende pa olika program i olika lénder, kan vissa regioner ha olika tillbehér.
(*) Extra tillbeh6r

Svenska 15



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Satta pa/stanga av projektorn

Sla pa projektorn
1. Anslut natkabeln och signalkabeln ordentligt Vid anslutning kommer PA/STANDBY-LED att véxla till rod farg.

2. Tand lampan genom att trycka pa "()”-knappen antingen ovanpa projektorn eller pa fijarrkontrollen. Nu kommer
PA/STANDBY LED vaxla till bla farg. M

Startbilden kommer att visas inom ung. 6 sekunder.

3. Sla pa och anslut signalkallan som du 6nskar visa pa skarmen (dator, notebook, videospelare, etc.). Projektorn
kanner automatiskt av kallan.

» Om flera kallor ansluts samtidigt, tryck pa knappen "INGANG” pa kontrollpanelen fér att vaxla mellan in-
gangarna.
Observera: Nér strémléget &r i standby (strémférbrukning < 0,5 W) inaktiveras VGA utgang/trédiés/LAN ingang
och ljud nér projektorn éar i standby. Genomgéaende slinga for ljudutgang — &r alltid aktiv i standby-lage.
Kontrollen HDBaseT ér alltid inaktiverad i standby-ldge.

-y,
- ~y

@ PA/STANDBY

Observera: Stédng forst av projektorn och sedan signalkéllorna.

16 Svenska



INSTALLERA OCH KONFIGURERA
STANGA AV PROJEKTORN

1. Tryck pa knappen " pa fiarrkontrollen eller pa kontrollpanelen fér att stinga av projektorn.
Foljande meddelande visas pa skarmen.

Stanga av?

Tryck p& strimknappen igen.

Tryck pa "®’-knappen igen for att bekrafta, annars kommer meddelandet att férsvinna efter 10 sekunder. Nar du
trycker pa "®’-knappen en gang till (visar systemet en nedrékningstimer pa skarmen.) kommer en flékt att bérja
kyla ner systemet och stanga av det.

2. Kylflaktarna fortsatter att arbeta under ca 4 sekunder fér kylcykeln och PA/STANDBY-LED kommer att blinka
rott. Nar PA/STANDBY-LED lyser med fast rétt sken har projektorn gétt in i beredskapslage.
Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills dess att projektorn helt och hallet har avslutat sin avkyl-
ningscykel och gétt in i standbylége. | standbyldge, tryck helt enkelt pa knappen "®” for att starta om projektorn.

3. Koppla fran strémsladden fran det elektriska uttaget och fran projektorn.

Varningslampa

Meddelanden pa skdrmen

Nar varningsindikatorerna (se nedan) lyser kommer projektorn automatiskt att stdngas av:
LED-indikatorn lyser rétt for “LAMP” och/eller LED-indikatorn “TEMP”.
"TEMP” LED—indikatorn lyser réd vilket indikerar att projektorn ar éverhettad. Under normala férhallanden kan
projektorn slas pa igen.
LED-indikatorn for “TEMP” blinkar rott.
Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och forsok igen. Om varningsindikatorn lyser igen
kontakta ditt ndrmaste servicecenter for hjalp.

Meddelande Q)
Strém LED Temp-LED Lamplysdiod
Rod Bla Réd Rad
Vantelagesstatus (LAN av) PA
Véantelagesstatus (LAN pa) PA PA
Strém pa PA
Varning visas Blinkande
Fel (Power Good-indikator NG) PA PA
Fel (Fel pa flakten) Blinkande
Fel (Over Temp.) PA
Fel (Fel pa LD) PA
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Justera den projicerade bilden
Justera projektorns hojd’

Projektorn é&r utrustad med hissbara fotter for justering av bildhdjden.
1. Leta reda pa den justerbara fot som du vill modifiera pa undersidan av projektorn.

2. Vrid pa de fyra justerbara ringarna medurs for att hdja projektorn och moturs for att sanka den. Upprepa med
de 6vriga fotterna om sa behovs.
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Zooma och Fokusera

1.

2.

For att justera bildstorleken, vrid pa zoomringen medurs eller moturs for att 6ka eller minska den projicerade
bilden.

For att justera fokus, vrid fokusringen medurs eller moturs till dess att bilden ar skarp och lasbar.

Projektorn kan fokuseras pa avstand (lins till vagg) mellan 1,3 ~ 7,8 meter (4,27 ~ 25,59 fot).

Zoom Vertikal linsjustering

Fokus Framre sidolucka

Objektivids  Horisontal linsjustering

Justera storleken pa den projicerade bilden (Diagonal)
Projicerad bildstorlek fran 1,09 till 9,09 meter (36 till 300 tum).

1.

5.

Oppna den framre sidoluckan p& projektorn.

2. Las upp laset for linsen, innan linsjustering utfors.
3.
4. Vrid objektiviaset medurs for att lasa objektivet pa plats.

Vrid den vertikala/horisontella knappen for linsjustering nar du ska justera linsen.

(Knappen for linsjustering kan fortfarande vridas.)
Stang den framre sidoluckan pa projektorn.

Observera: Drag for linsjustering &r utformad for att vara en regelbunden triangel, nér linsen justeras till central

position horisontellt, kan linsen skiftas vertikalt till den hégsta punkten.

Vy ovanifran

,_//’/// Skarm
. Bathallline

[EE] | fes@— Skarm ()

-~ "Skérm Skarm (H)

il — |

Sidovy e p - Y

_— Férskjutning (Hd)

le—  Projektionsavstand (D) —
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

— 10%

(Hd)

Bildforskjutning

bildstorlek Skarm storlek B x H Projektionsavstand (D) Forskjutning (Hd)
tum cm tum cm tum cm tum
Diagonal |Bredd | HOjd |Bredd | Hojd | Wide | Tele | Wide | Tele | Wide | Tele | Wide | Tele
36" 78,0 49,0 30,7 19,3 NA |[170,0| NA | 66,9 | 20,1 | 20,1 | 79 | 7,9
100" 215,0 | 135,0 | 84,6 53,1 |260,0 |460,0 | 102,4 |181,1| 37,4 | 37,4 | 14,7 | 14,7
WUXGA 16:10 150" 323,0 | 202,0 | 127,2 | 79,5 |390,0 |690,0 | 153,5|271,7| 50,8 | 50,8 | 20,0 | 20,0
200" 431,0 | 269,0 | 169,7 | 105,9 |520,0 |920,0 | 204,7 | 362,2 | 64,3 | 64,3 | 25,3 | 25,3
250" 539,0 | 337,0 | 212,2 | 132,7 |640,0| NA [2520| NA | 778 | 77,8 | 30,6 | 30,6
300" 646,0 | 404,0 | 254,3 | 159,1 [770,0| NA |[303,1| NA | 912 | 91,2 | 35,9 | 35,9

Denna tabell ar endast till som referens.
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ANVANDARKONTROLLER

Att anvanda kontrollpanelen

Strom O
Enter

INMATNING
MENY

Fyra riktningsval-
knappar
LED-LAMPA

TEMO-LED

PA/STANDBY-LED
©)

Se avsnittet "Sla pa/Stanga av projektorn” pa sidorna 16-17.
Bekrafta vald sak.

Valj en ingangssignal

Oppna skarmmenyn (OSD). Stang bildskarmsmenyn genom att
trycka en gang till pa "Meny”.

A V «» fOr att valja alternativ eller gora justeringar till ditt val.

Se LED-indikatorn for projektorns ljuskallestatus.
Se LED-indikatorn for projektorns temperaturstatus.

Se LED-indikatorn for projektorns stromstatus.
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ANVANDARKONTROLLER

Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprékig skdrmmeny som gér det méjligt fér dig att géra bildjusteringar och dndra ett stort antal
instéllningar.

Hur den anvands

1.

o o &~ w

Du 6ppnar OSD-menyn genom att trycka pa "Menu” pa fjarrkontrollen eller projektorn.

Nar OSD-menyn visas, anvand knapparna A V for att valja 6nskad post pa huvudmenyn. Vid val av en sarskild
sida tryck pa » eller "Enter” knappen for att ga in i undermenyn.

Anvand A V¥ knapparna for att valja énskad post och justera instaliningarna med <« » knappen.
Valj ndsta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck pa “Enter” for att bekrafta.

Du avslutar genom att trycka pa "Meny” igen. Skarmmenyn kommer att stdngas och projektorn sparar automa-
tiskt de nya installningarna.

Huvudmeny i
Wagafarg

- Liusstyrka
Kontrast
Skarpa
Fargmattnad
Fargton
Gamma
Fargtemp
Farg matchning
Cynamisk svarta

Fargutrymme

o~ Enter | 3 Avsiufa [0
I

Undermeny Installningar

22 Svenska



ANVANDARKONTROLLER

Struktur

Observera: Ldgg mérke till att bildskdrmsmenyn varierar beroende pé vilken signaltyp som valts och vilken projek-
tor som anvénds.

Huvudmeny Undermeny Instéllning

Ljus/Presentation/Film/sRGB/Blandning/DICOM SIM./

Bildlage Anvandare
(Byt farglage till anvandarlage om kunden andrar installningar)
Vaggfarg Vitt/ljusgult/ljusblatt/rosa/mérkgront
Ljusstyrka
Kontrast
Skarpa
Fargmattnad (Endast for VGA komponentsignal)
Bild Fargton (Endast for VGA komponentsignal)
Gamma Film/Grafik/1.8/2.0/2.2/2.6/Svart tavla/DICOM SIM
Fargtemp 5500K/6500K/7500K/8500K/9500K
Vitt/Rod/Gron/Bla/
Farg matchning Cyan/Magenta/ |Nyans/Mattnad/Forstarkning
Gul
Dynamisk svarta Till/Fran
. Ingen HDMI-ingang: Automatisk/RGB/YUV
Fargutrymme —
HDMI-ingang: Auto/RGB(0~255)/RGB(16~235)/YUV
Bildférhallande Auto/4:3/16:9/16:10
Fas
Klocka
H.Position
V.Position
Digital Zoom
Projektion Framre/Framre tak/Bakre/Bakre tak
V. keystone
H. Keystone
Skarm  |Geometrikorrigering 4 hérn Till/Fran
Rurnéatets farg |Lila/Gront
Aterstall Ja/Nej
Funktion PBP/PIP/Av
Kraftkalla VGA/HDMI-1/HDMI-2/Hardvarunyckel/HDBaseT
BIP_PRP UNDERKALLA YGA/HDMI-1/HDl\/I"I-2/HérdvarunyckeI/HDBaseT
linstaliningar Plats (.)ver.st till vanster/Overst till hoger/Nederst till vanster/Nederst
till héger
Storlek Liten/Medium/Stor

Kaélla
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Huvudmeny Undermeny

Instéllning

Sprak

Engelska/tyska/franskalitalienska/spanska/polska/svenska/
hollandska/portugisiska/ japanska/traditionell kinesiska/
forenklad kinesiska/koreanska/ryska/arabiska/norska/
turkiska/Danska/Finska/Grekiska/Ungerska/ tjeckiska/
rumanska /thaildndska/persiska (Farsi)/vietnamesiska/
indonesiska/slovakiska

Menyplacering

Vanster dverst, Hoger dverst, Mitten, Vanster nedre, Hogre
Bottom

Installningar

VGA Out o
(Vantelage) Av/P&
LAN (STANDBY) Av/Pa
Testmonster Inget/Rutnat/Vitt
Direktpaslag Till/Eran
aterstall till .
fabriksinstalining Ja/Nej
Hogtalare Till/Fran
ljud ut Till/Fran
Mikrofon Till/Fran

Volym Ljud av Till/Fran
Volym

Mikrofonvolym

EQ
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Huvudmeny Undermeny Installning
Logotyp Standard/Anvandare
Screen Capture
Autokalla Till/Fran
Inmatning VGA, HDMI-1, HDMI-2, Hardvarunyckel, HDBaseT

Auto. Avstangning

Avstangningstimer
(m9n)

Anvand SSI-tid (Normal)
Anvand SSI-tid (ECO)

SSl-instaliningar

Effektlage for SSI
(Serversystem for|Normal, ECO
infrastruktur)
Forstarkt kylning Till/Fran [Férvald installning Av]
Optional Filter .
Installed Ja/Nej
. i Filter Usage .
jullvail_ls fllter Hours Skrivskyddad
installningar - -
Filter Reminder
Pamlnn?l§e om Ja/Nej
rengodring
Sakerhet Till/Fran
Sakerhet Sakerhetstimer |manad/dag/timme

Alternativ Andra l6senord

IR-funktion Till/Fran
Remote Code |00 ~ 99

Fjarrkontrollsinstallning

Auto
HDBaseT Control
HDBaseT

Version

HDMI-frekvenskorrigering
PIP-PBP Module -

Aterstall

USB-uppgradering
Dolj information Till/Fran

Modellnamn

SNID

Kalla (Huvudkalla/underliggande kalla)
Huvudkalla for upplésning

Underliggande kalla for upplésning
SW Version (DDP/MCU/LAN)
Bildkvot

SSI-timmar (Normal/Eco)

Information

IP-adress

Natverksstatus

Remote Code
Fjarrkod (aktiv)
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3D Auto/Pa

3D-invertering Till/Fran
Frame Packing

3D Side-by-Side (Half)

3D-Format Top and Bottom
Frame Sequential
Field Sequential

1080p @ 24 96 Hz/144 Hz

Status

DHCP Client Till/Fran

IP-adress

Natmask

Gateway

Natverk DNS

Lagra

MAC-adress

Gruppnamn

Projektornnamn

Plats

Kontakt
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Bild

Bildldge

Bild
0 Bidiage
VaggTarg
:O: Ljusstyrka
O Kontrast
l:‘ Skarpa
Fargmattnad
O Fargtan
Gamma
Fargtemp
ﬁ Farg matchning

D] Dynamisk svarta

ﬁ Fargutrymme

Enter

»

Avsluta w

Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder. Anvand < eller »-knappen for att valja

post.

» Ljusstark: For optimering av ljusstyrkan.
* Presentation: For motespresentation.
» Film: F6r uppspelning av videoinnehall.

* sRGB: For spelinnehall.

» Blandning: For blandning av applikationen.

+ DICOM Sim:

» Egen: Sparar anvandarens instéllningar.

Vagafar

Anvand denna funktion for att fa en optimerad skarmbild enligt vagg fargen. Du kan valja fran "Vit”, "Ljusgul”,
"Ljusbla”, "Rosa”och "Moérkgron”.

Ljusstyrka

Andra ljusstyrkan i bilden.

* Tryck pa knappen <« for att géra bilden morkare.

» Tryck pa knappen » for att gora bilden ljusaremérkare.

Kontrast

Kontrastfunktionen styr skillnaden mellan de ljusaste och moérkaste omradena pa bilden. Vid justering av kontrasten

andras mangden svart och vitt pa bilden.

» Tryck pa knappen « for att minska kontrasten.
* Tryck pa knappen » for att 6ka kontrasten.

Skérpa

Justerar bildens skarpa.

» Tryck pa knappen <« for att minska skarpan.
» Tryck pa knappen » for att 6ka skarpan.

Observera: Funktionerna "Skérpa”, "Férgméttnad” och "Fargton” stéds endast vid under Videoldge.
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Fargmattnad
Justera en videobild fran svartvitt till fullt mattade farger.
» Tryck pa knappen <« for att minska fargmattnaden i bilden.
* Tryck pa knappen » for att 6ka fargmattnaden i bilden.
Fargton
Justerar fargbalansen for rétt och gront.
» Tryck pa knappen <« for att 6ka mangden gron farg i bilden.
» Tryck pa knappen » for att 6ka mangden rod farg i bilden.
Gamma
Detta later dig justera gammavardet for att fa battre bildkonstrast for ingangen.

Fargtemp

Detta gor det majligt for dig att anpassa fargtemperaturen. Vid hogre temperatur ser skdrmen kallare ut; vid lagre
temperatur ser skarmen varmare ut.

Férg matchning

Anvand dessa installningar féor avancerade justeringar for de individuella Réd, Grén, Cyan, Magenta Gula och Vita
fargerna.

Dynamisk svirta
Med denna funktion kan att 0ka kontrastforhallandet.

Fargutrymme
Valj en lamplig fargmatris fran AUTO, RGB, RGB (0 - 255), RGB (16 - 235) eller YUV.

Observera: "RGB (0 - 255)” och "RGB (16 - 235)” stéds endast HDMI-Kélla.
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Skarm

Skérm

& sildfarhaliande
B Fas

EI Klocka

[ H. Position
[Z] v.rosition
@ Digital zoom

=g Frojektion
[:] Geametrikarrigering
|

FIP-FBF Installningar

Bildférhéallande

Enter [ 2 avsiuta (D

« Auto: Behall bilden med ursprunglig bredd-héjd-kvot och maximera bilden att passa ursprungliga horisontala

eller vertikala bildpunkter.

* 4:3: Bilden skalas for att passa skarmen och visas med kvoten 4:3.

* 16:9: Bilden skalas for att passa skarmbredden och hojden justeras for att visa bilden med kvoten 16:9.
* 16:10: Bilden skalas for att passa skarmbredden och héjden justeras for att visa bilden med kvoten 16:10.

Fas

Synkronisera signaltimingen pa skarmen med grafikkortet. Om bilden ar ostadig eller flimrande, anvand den har

funktionen for att korrigera den.

Observera: Justering av fas, klocka, H. position, V. position, stéder endast visning av VGA grafik.

Klocka
Justera for att fa en optimal bild nar det finns ett vertikalt flimmer i bilden.

H. Position
* Tryck pa knappen <« for att forskjuta bilden at vanster.
» Tryck pa knappen » for att forskjuta bilden at hoger.
V. Position
* Tryck pa knappen <« for att forskjuta nedat.
* Tryck pa knappen » for att forskjuta uppat.

Digital zoom
* Tryck pa knappen <« for att minska bildens storlek.

* Tryck pa knappen » for att forstora bilden pa projiceringsskarmen.
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Projektion

Framfor: Bilden projiceras rattvand pa skarmen.

Tak fram: Detta ar standardvalet. Nar det valjs vands bilden upp och ned.
Bakom: Nar det valjs spegelvands bilden.

Tak bak: Nar det véljs vands bilden upp och ned och spegelvands.

Geometrikorrigering

H Keystone
Tryck pa knappen « eller » for att justera horisontell bildférvrangning. Om bilden ser trapetsliknande ut
kan detta alternativ gora bilden rektangular.

V. keystone
Tryck pa knappen « eller » for att justera vertikala bildférvrangningen. Om bilden ser trapetsliknande ut
kan detta alternativ gora bilden rektangular.

4 hdrn

Justera bildens 4 horn pixel for pixel for att fa bilden rektangular.
Rurnatets farg

Stall in korrigeringsfunktionen for de 4 hérnens rutnatsfarg.

Aterstall
Stall in H/V Keystone, 4 horns parametrar till standardvarden.

PIP-PBP linstéllningar

Funktion: Akrivera/inaktivera PIP/PBP-funktionen.
Kraftkalla: Nar du vill ange PIP/PBP huvudkalla.
UNDERKALLA: Nér du vill ange in PIP/PBP underkélla.
Plats: Nar du vill ange platsen fér PIP underkalla.

Storlek: Nar du vill ange storleken pa PIP underkalla.
Kalla: Nar du vill vaxla mellan PIP/PBP huvud-/underkalla.

Det kan handa att vissa kombinationer av kalla/signal inte ar kompatibla med funktionen fér PIP/PBP. Se tabellen

nedanfor:
Matris HDMI-1 HDMI-2 Dongle HDBaseT VGA
HDMI-1 - \Y \Y - \Y
HDMI-2 \Y - - \Y \Y
Dongle \% - - V V
HDBaseT - Vv \Y, - \Y,
VGA \Y \Y \Y \Y -

1. Blinkande linjer kan uppstéd om bandbredden fér bada ingangarna ar for hoga. Férsok minska upplésningen.

2. Screen tearing (bilder ritas pa varandra) kan uppsta pa grund av en skillnad i bildfrekvensen mellan huvud- och
underliggande bild. Fors6k matcha bildhastigheten for varje ingang.

30 Svenska



ANVANDARKONTROLLER

Instéllningar
Instéliningar
Sprdk Enalish
Menyplacering
e WGA Out (Vantelage) AN
i LAN (STANDBY) A
Testmianster Ingen
=¥ Direktpislag AY
Sterstall till fabriksinstalining
| 3 avsiuta ([
Sprak

Valj den flersprakiga OSD-menyn. Tryck pa knapparna <« eller » till undermenyn, och anvand knappen A eller ¥
for att valja dnskat sprak. Tryck pa knappen » pa fjarrkontrollen for att avsluta valet.

Enalish Folski Suomi Slovakian
Deutsch =204 SAAMWIKE

Svenska Pyockui Magyar

Frangais Esparial Cesting

gy =l SEfdhar Romanian

Mederlands Italiano v

Morsk Portugués s old

Dansk Tirkge Wiethamese

B par B#=E5 Indonesia

wal] &  Enter B avsita (@D

Menyplacerin
Valj menyplacering pa skarmen.

VGA Out (Vantelage)
Valj "PA” for att aktivera VGA-utgangsanslutning.

LAN (STANDBY)

Valj "PA” for att aktivera LAN-anslutningen. Valj "AV” for att avaktivera LAN-anslutningen.
Testmonster

Visar ett testmonster.

Direktpaslag

Valj "Pa” for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man
behdver trycka pa pa () pa projektorns kontrollpanel eller pa Strom” pa fjarrkontrollen.

aterstall till fabriksinstallning
Valj “Ja” for att aterstalla visningsparametrarna pa alla menyer till fabriksvarden.
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Volym
Volym
Hoagtalare
Iljud ut
Mikrofan
Ljud av
Mikrofonvalym
Waolym
EG
[ 2 avsiuta [
Hogtalare

V&l "PA” fér att aktivera hdgtalaren.

» Valj "AV” for att avaktivera hogtalaren.
lljud ut

« Valj "PA” fér att aktivera utgangskabel funktionen.

« Valj "AV” for att avaktivera utgangskabel funktionen.
Mikrofon

+ Valj "PA” for att aktivera mikrofonen.

« Valj "AV” for att avaktivera mikrofonen.
Ljud av

+ Valj "PA” fér att aktivera mute-funktionen.

« Valj "AV” for att stdnga av ljudavstangningsfunktionen.
Volym

* Tryck pa knappen <« for att minska ljudstyrkan.

» Tryck pa knappen » for att 6ka ljudstyrkan.
Mikrofonvolym

* Tryck pa knappen <« for att minska ljudstyrkan for mikrofonen.

* Tryck pa knappen » for att 6ka ljudstyrkan for mikrofonen.
EQ

Ange varden for frekvenskorrigering for ljud.
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Alternativ

Logotyp

Alternativ
s Logotyp
Screen Capture
 Autokalla
2 Inmatning

Auta. Avstananing

2 Avstangningstimer {mdn)

S5l-installningar
Farstarkt kylning
tillvals filter installningar
Sakerhet

== Fjarrkontrollsinstalining
HDBaseT Control
PIP-FBEF Module
Dalj information

Information

I=
=S
=

WHM=M_“H M

W=

»

Avsluta w

Anvand denna funktion for att valja 6nskad startskarm. Gjorda andringar inférs nasta gang projektorns startas.

» Standard: Standardstartskarm.
» Egen: Anvander den lagrade bilden fran funktionen "Screen Capture”.

Screen Capture

Tryck pa knappen » for att omedelbart ta en bild av bilden som fér narvarande visas pa skarmen.

Observera:

Fér att fanga in logotypen, se till att bilden pa skdrmen inte éverskrider projektorns naturliga upplésning.
"Screen Capture” &r endast tillganglig nar 3D &r aktiverat.

Innan denna funktion aktiveras rekommenderar vi att "Bildkvot” stélls in pa "Auto”.

Autokailla

» Pa: Projektorn soker efter andra signaler om den aktuella ingangssignalen tappas bort.
* Av: Projektorn kommer endast att sbka nuvarande inmatningsanslutning.

Inmatning

Tryck pa knappen & for att aktivera/avaktivera inmatningskallor. Projektorn kommer inte att sdka efter
inmatningskallor som inte valts.

Inmatning
WGA
HDMI-1
HDI-2
Dianigle
HDBaseT

»

Aysluta w
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Auto. Avstangning

Stall in intervall for nedrakningstimern. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Avstangningstimer (m9n)

Stall in nedrakningstimern. Nedrakningstimern startar med eller utan att en signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

SSl-installningar

* Anvand SSI-tid (Normal)
Visar projiceringstiden i normalt lage.

* Anvéand SSlI-tid (ECO)
Visar projiceringstiden i ECO-lage.

» SSl stromlage
Normal: Normalt lage.
ECO: Anvand den har funktionen for att dimma projektorn SSI, vilket minskar stromférbrukningen och
forlanger livslangden pa SSI.

Forstarkt kylning

» Pa: De inbyggda flaktarna arbetar med hog hastighet. Valj detta alternativ nar projektorn anvands pa 762
meters/2500 fots héjd dver havet eller hogre.

« Av: Den inbyggda flakten arbetar automatisk med variabel hastighet beroende pa den interna temperaturen.

tillvals filter instéllningar
» Alternativt filter installerat: Filtret &r antingen installerat eller inte.
* Anvandnnig av filter i timmar: Timmar som filtret har anvants.
 Filterpaminnelse (Timma): Stall in tidpunkt for filterpaminnelse.
+ Paminna om rengoring: Valj "Ja” att aterstalla timraknaren féor dammfiltret efter att ha bytt ut eller rengjort
dammfiltret.
Sakerhet
» Sakerhet: Valj “Pa” for att anvanda sakerhetsverifiering nér projektorn slas pa. Valj "Av” for att kunna starta
projektorn utan verifiering med I6senord.
» Sakerhetstimer
Anvand den har funktionen for att stalla i hur lange (manad/dag/timme) projektorn kan anvandas. Nar denna
tid 16per ut kommer du att ombes skriva in ditt I6senord igen.
+ Andra I6senord
Forsta gangen:
1. Tryck pa "< for att stalla in [6senordet.
2. Losenordet maste innehalla 6 siffror.
3. Anvand sifferknappen pa fjarrkontrollen fér att ange ditt nya I6senord och tryck sedan pa "<” knappen
for att bekrafta ditt I16senord.
Andra I6senord:

1. Tryck pa "« for att ange det gamla I6senordet.
2. Anvand sifferknapparna for att ange nuvarande lI6senord och tryck sedan pa "<«” for att bekrafta.
3. Ange nytt I6senord (6 siffror langt) med sifferknapparna pa fjarrkontrollen och tryck sedan pa ”<” for att
bekrafta.
4. Ange det nya lésenordet igen och tryck sedan pa "<«” for att bekrafta.
+ Om felaktigt I6senord anges 3 ganger kommer projektorn att stdngas av automatiskt.
*  Om du har glémt I6senordet, kontakta din aterforsaljare for support.
Observera:
Standardvérdet fér I6senordet &r "000000” (férsta gangen).

Ha alltid I6senordet férvarat pa sékert stélle. Om du skulle férlora I6senoret ber vi dig att kontakta ditt lokala
auktoriserade servicecenter.
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Ejarrkontrollsinstéllning
¢ |R-funktion: Nar denna funktion ar "Av", kan projektorn inte styras med fjarrkontrollen.
¢ Remote code: 00 ~ 99, standardkod (gemensam kod): 00

HDBaseT Control

Projektorn upptacker automatiskt signalen fran HDBaseT-sandaren som medfoljer. Valj “HDBaseT” for att aktivera
Direct Power-lage.
PIP-PBP Module

» Version: Visa PIP-PBP modulens programvaruversion.

« Aterstéll: Aterstall PIP-PBP-modulen.

» USB-uppgradering: Uppgradera programvaran for PIP-PBP-modulen.

+ HDMI-frekvenskorrigering: Ange vardet av frekvenskorrigering for PIP-PBP-modulen HDMI-porten.
Délj information

« Pa: Valj "Pa” for att dolja informationsmeddelandet.

» Av: Valj "Av” for att visa "info”-meddelandet.
Information

Visa projektorinformation om modellbeteckning, serienummer, kalla, upplésning, programversion, bildkvot, SSI-
timmar, IP-adress och Narverksstatus pa skarmen.
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kin]
3D-invertering
3D-Format
1080pi@24
[ 2 avsiuta [
3D

Auto: Nar en identifieringssignal for timing av HDMI 1.4a 3D detekteras valjs 3D-bilden automatiskt.
V&l "PA” fér att aktivera 3D-funktionen.
» Valj "Auto" for att detektera 3D-signalen automatiskt.

3D-invertering

Om du ser en diskret eller dverlappande bild nar du har DLP 3D-glaségonen pa dig kan det handa att du maste
kéra en "Invertering” for att pa basta satt matcha vanster/hoger bildsekvens med varandra sa att bilden blir riktig.

3D-Format

Anvand denna funktion for att valja 3D-formatet. Alternativen ar: "Frame Packing”, "Side-by-Side (Half)

Bottom”, "Frame Sequential”.

1080p@24

Anvand denna funktion for att valja en uppfriskningsfrekvens pa 96 eller 144 Hz nar 3D-glasdgonen anvands vid en
frame packing pa 1080p@24.

, "Top and
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LAN

Status

Visa status for natverksanslutningen.

DHCP Client

Konfigurera DHCP-installningar.
« Pa: Valj "PA” for att lata projektorn hdmta en IP-adress automatiskt fran ditt natverk.
« Av: Valj "AV” for att tilldela IP, delnatmask, natbrygga, och DNS- konfiguration manuellt.

IP-adress
Visa en IP-adress.

Niatmask

Visa nummer for delnatmask.

Gateway

LAN-instéllningar

Status Frankopplad
DHCFP Client PA
IF-adress

Matmask

Gateway

DME

Lagra

MAC-adress

Gruppnamn

Frojektarnamn

Flats

%
%
%
%
%
%
I,
E
%
a
%
%

Kontakt

Enter [ 2 avsiuta [

Visa standardport for natverket anslutet till projektorn.

DNS

Visa DNS-nummer.
MAC-adress

Visa MAC-adressen.

Gruppnamn
Visa gruppnamnet.

Projektornnamn
Visa projektorns namn.

Plats
Visa projektorns plats.

Kontakt

Visa kontaktinformation.
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Projektorproblem

8 Projektorn svarar inte pa kontrollerna

» Stang om mdjligt av projektorn och dra stickkontakten ur vagguttaget. Vanta minst 60 sekunder innan stick-
kontakten satts tillbaka i vagguttaget.

» Kontrollera att "Las knappsats” inte ar aktiverat genom att férsdka kontrollera projektorn med fjarrkontrollen.

8 Om fjarrkontrollen inte fungerar

» Kontrollera om vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +30°, bade horisontellt och vertikalt, mot nagon av IR-mot-
tagarna pa projektorn.

» Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta till en plats hogst 12 m
(£0°) fran projektorn.

» Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.
» Byt batterier om de ar férbrukade.

» Se till att du har ratt installning for IR-koden pa fijarrkontrollen.

B Nar en direktanslutning fran din dator till projektorn skapas

» Om du har problem med natverksanslutningen mellan datorn och projektorn kontrollerar du installningarna
for datorn enligt nedan eller kontaktar webbadministratoren.

Steg 1: Hitta en IP-adress (192.168.0.100) fran projektorns LAN-funktion.

IP Address 192.168.0.100 )

Steg 2: Valj “Apply (Tillampa)” och tryck pa “Enter’-knappen. Nar installningen har sparats, avsluta OSD
genom att trycka pa “Meny”-knappen.

Steg 3: For att 6ppna natverksanslutningarna klickar du Start, klicka pa Kontrollpanel, klicka pa Natverks-
och internetanslutningar, och klicka sedan pa Natverksanslutningar. Klicka pa den anslutning du
vill konfigurera, och sedan, under Natverksuppgifter -éﬂ , klicka pa Andra installningar for den
har anslutningen. \w

Steg 4: Pa fliken Allmant under tab, under Den har anslutningen anvander féljande alternativ, klicka pa
Internetprotokoll (TCP/IP) och klicka sedan pa "Egenskaper”.

| General | Authentication | Advanced

Connect using:
H8 NYIDIA rForce Networking Controller ‘
This connection uses the following items:

| v _’%!Client for Microsoft Networks
v @ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
| [ 451 Q05 Packet Scheduler

‘ Intemnet Protocal [TCF/IF) |
| s (e J;

.~ ’
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Steg 5: Klicka Anvénd féljande IP-adress och skriv sedan in enligt nedan:
1) IP-adress: 192.168.0.101
2) Subnetmask: 255.255.255.0
3) Standard-gateway: 192168.0.254

General |

You can get IP settings assigned automatically if your network, supports
this capability. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(%) Use the following IP address:

IP address: 1| 192.168. 0 101 |;
LI - 1
Subnet mask: {| 255.25.255. 0 ||
1 1
Defauit gateway: i[192.168. 0 .254 |1

Steg 6: For att 6ppna internetalternativ klickar du pa IE webblasare, klicka pa Internetalternativ, klicka pa
Anslutningsfliken och klicka pa "LAN-installningar...”.

General | Security | Privacy | Content Connections | Programs | Advanced

: To set up an Internet connection, click
B Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings

Add..

Choose Settings if you need to configure a proxy
server for a connection,

Local Area Network [LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dial-up settings.

Steg 7: Alla rubriker i fonstret Installning av lokalt natverk (LAN) maste avmarkeras. Dubbelklicka sedan
pa knappen "OK”.

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, diszble automatic configuration,

[ automatically detect settings

["1Use automatic configuration scripk

Praxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

Cancel ]

Steg 8: Oppna Internet Explorer och skriv in IP-adressen 192.168.0.100 i URL-faltet. Tryck sedan pé tang-
enten "Retur”.
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Hur du anvander webblasaren for att kontrollera din projektor

1. Sla pa DHCP for att Iata DHCP-servern automatiskt tilldela en IP-adress. Eller skriv in den natverksinformation
som kravs manuellt.

& Status Connect

% oHee ott

figp IP Address 172.16.1.42

(i subnet Mask 265,265 265.0
02, cateway 172.16.1.254
08}, ons 172.16.1.1

2.Valj sedan tillampa och tryck pa knappen for att fullfélja konfigurationsprocessen.

3. Oppna din webblésare och skriv in IP-adress fran OSD LAN-skarmen, och sedan kommer webbsidan att visas
som nedan:

=

Observera: Nér du anvénder projektorns IP-adress kan du inte ldnka till din serviceserver.

4.Baserat pa natverkswebbsidan for inmatningsstrangen pa fliken [tools] kommer begransningen for
inmatningslangden att anges i listan under ("mellanslag” och den andra skiljeteckenstangenten raknas med):

Inskrivningslangd

Kategori Rubrik
(tecken)
IP-adress 15
Crestron-kontroll IPID 2
Port 5
Projektorns namn 10
Projektor Plats 9
Tilldelad 9 Projtor nfomaton Poctor s
DHCP (aktiverad) (N/A)
IP-adress 15
Natverkskonfiguration | Subnetmask 15

Standard gateway 15

DNS-server 15
Enabled (N/A)
Anvandarlésenord Nytt I6senord 15
Bekrafta 15
Enabled (N/A)
Admin I6senord Nytt I16senord 15
Bekrafta 15
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Crestron RoomView kontrollverktyg

Crestron RoomView ™ tillhandahaller en central dvervakningsstation for 250+ kontrollsystem via ett enda Ethernet-
natverk (fler ar maojliga; antalet ar avhangigt kombinationen IP ID och IP-adress). Crestron RoomView Gvervakar
varje projektor, inklusive projektorns online-status, systemeffekt, lampans livslangd, natverksinstallningar och fel i
hardvaran plus eventuella anpassade funktioner enligt administratérens installningar.

Administratéren kan lagga till, ta bort eller redigera rumsinformation, kontaktinformation och handelser som journal-
fors automatiskt av programvaran fér samtliga anvandare. (Drifts-Ul enligt féljande bild)

Observera: Support for funktionen Crestron RoomView &r avhédngigt modeller.

1. Huvudskarm

torrvd - RoomView Express
A MEeh HAE
IE@& & 20 ?

; z _

Projector Here 1/. 4 v

2. Redigera rum

Pa sidan "Redigera rum” anger du IP-adressen (eller vardnamnet) enligt vad som visas pa projektorns skarm-
meny (OSD-meny), och "02” fér IPID, "41794” for den reserverade Crestron-styrporten.

Edit Room: Mew @
General | Groups |
Room Informstion
Name: |Frojector Phone:
Help |Here e-Control Link: Birowse....
IP Address: |192.168.0.100 Video Link:
TFIDAF Port. [N ~ | [41754
[~ DHCF Enabled [~ 3L
[~ External Gateway T |
|D.D.D.D Password: |
Comiment
Save Room | Save Az | Help |
e | mE | |

Mer information om Crestron RoomView ™-installningarna och kommandometod ges i RoomView ™-handboken
pa foljande webbplats:
http://www.crestron.com
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3. Redigera attribut
-Edit Attribute: New @
General | Alert | Ghroups | Rooms | Contacts |

Attribute Properhes
Off On

Signal Tvpe: |Digital -

Join Number: |50 ~ | Defanlt Maxe. Falue: [1
Options
[ Apply atiribute to all rooms [ Dizplay on madn view

[ Apply attribute to all contacts [ Bhow on context men
[v Record attribute changes to log

4. Redigera handelse

Edit Event: Display Off [23m]
General | Rooms |
Event Properties
Mame: |Di.s‘play Oif
Type: |Digital v Repeatevent
Toin: |G
Schedule
Start Date: [2016/ 2122 IV Weekdays [ Weekends
v Monday [ Baturday
End Date: |2016/ 2423
v Tuesday [ Bunday
Time: | b<F 12:00:00 —= W Wednesday
v Thursday
Iv Friday

For ytterligare information, var god besék
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.

Néatverket stoder Crestron (RoomView), AMX (Dvice Discovery), PJLink och RS232-styrning.
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Montering och rengoring av dammfiltret (tillval)

Vi rekommenderar att du rengér dammfiltret var 500:e driftstimme, eller oftare om du anvander projektorn i en
dammig miljo.
Nar varningsmeddelandet visas pa skdrmen ska du goéra féljande for att rengora luftfiltret:

! Warning! Dammfilter

Anvandningstiden far dammfilter har natts.

Rengor dammfilter far battre prestanda.

Observera:
Det valfria dammfiltret bér anvédndas i dammiga miljGer.
Om dammfiltret &r monterat férhindrar korrekt underhall 6verhettning och funktionsfel i projektorn.
Dammfiltret &r ett tillval.
De specifika grdnssnitten véljs i termer av specifikation av typer.

= Forfarande vid rengoéring av luftfilter: o ~
1. Stang av strdmmen till projektorn genom att trycka pa "®’-knappen.

2. Koppla ur stromsladden.

3. Dra ut dammfiltret som visat i figuren.(D

4. Ta forsiktigt bort dammfiltret. Rengdr eller byt ut filtret. @

For att installera filtret, folj stegen i omvand ordningsféljd.

5. Starta projektorn och gaterstall raknaren av dammfilteranvandning nar dammfil-
tret har bytts ut.
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Kompatibilitetslagen

A. VGA Analog
(1) PC-Signal
Lagen Uppldsning V. FEEI;‘]’ens H. f[rlfl-li\zl]ens (?II_I:IEI?IIT-IK:] EDID Beskrivning
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Etablerade tidsinstaliningar 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Etablerade tidsinstallningar 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Etablerade tidsinstaliningar 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 491 57,3 Etablerade tidsinstaliningar 2
WXGA: Etablerade tidsinstallningar 2
XGA 1024 x 768 60 484 65.0 XGA: Etablerade tidsinstallningar 2
och (Inbyggd) detaljerad tidinstalining/
Deskriptor block 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identifiering av standard tidsinstallning
Apple, Mac I 1152 x 870 75 68.7 100,0 ;I]':Ir:\éerkarens reserverade tidsinstall-
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Etablerade tidsinstallningar 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Identifiering av standard tidsinstallning
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identifiering av standard tidsinstallning
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Minskad blankning
(2) Utokad bred timing
WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: (Inbyggd) Detaljerad tidsin-
1280 % 800 60 496 B35 | XGA. taentiiring av standard tidsn-
stallning
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: Identifiering av standard tids-
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 installning
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) Komponentsignal
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480i ( 112400)()(448800) 59,94 (29,97) 15,7 13,5
576i ( 1742400)()(557766) 50 (25) 15,6 13,5
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0
576p 720 x 576 50 31,3 27,0
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25
1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25
1080p 1920 x 1080 23.98/24 27,0 74,25
1080p 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080p 1920 x 1080 50 56,3 148,5
B. HDMI Digital
(1) PC-Signal
Léagen Uppldsning V. FEtII;\;ens H. f{r:l:(\z/]ens CBSIC(‘FEIL\IIIT-Ikzt] EDID Beskrivning
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Etablerade tidsinstallningar 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Etablerade tidsinstallningar 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Etablerade tidsinstallningar 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Etablerade tidsinstallningar 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 49,1 57,3 Etablerade tidsinstallningar 2
WXGA: Etablerade tidsinstéllningar 2
XGA 1024 x 768 60 484 65.0 XGA: Etablerade tidsinstallningar 2
och (Inbyggd) detaljerad tidinstallning/
Deskriptor block 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Etablerade tidsinstaliningar 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Etablerade tidsinstallningar 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Identifiering av standard tidsinstallning
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68.7 100,0 ;I]':Ir:\éerkarens reserverade tidsinstall-
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Etablerade tidsinstallningar 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Identifiering av standard tidsinstallning
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Identifiering av standard tidsinstallning
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Minskad blankning

(2) Utékad bred timing
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WXGA 1280 x 720 60 44,8 74,2 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: (Inbyggd) Detaljerad tidsin-
stallning/Deskriptor block 1
1280 x 800 60 49,6 83,5 XGA: Identifiering av standard tidsin-
stallning
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Identifiering av standard tidsinstallning
WXGA: Identifiering av standard tids-
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 installning
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) HDMI - Videosignal
640 x 480p 640 x 480 59.94/60 315 25  |Kortvideo deskriptor for CEA EDID
' ’ ’ tidsinstallning
. 720 x 480 Kort video deskriptor for CEA EDID
4801 (1440 x 480) 59,94 (29,97) 15.7 135 tidsinstéllning
. 720 x 576 Kort video deskriptor for CEA EDID
S76i (1440 x 576) 50 (29) 156 135 tidsinstéllning
Kort video deskriptor for CEA EDID
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0 tidsinstalining
Kort video deskriptor for CEA EDID
576p 720 x 576 50 31,3 27,0 tidsinstalining
(Inbyggd) Kort video deskriptor for
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25 CEA EDID tidsinstallning
(Inbyggd) Kort video deskriptor for
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25 CEA EDID tidsinstallning
1080i 1920 x 1080 60 (30) 338 7495 Kort video deskriptor for CEA EDID
’ ’ tidsinstallning
1080 1920 x 1080 50 (25) 281 7495 Kort video deskriptor for CEA EDID
’ ’ tidsinstallning
1080p 1920 x 1080 23.98/24 27,0 7425  |Kortvideo deskriptor for CEAEDID
' ’ ’ tidsinstallning
1080 1920 x 1080 60 675 1485 Kort video deskriptor for CEA EDID
P ' ' tidsinstallning
1080 1920 x 1080 50 56.3 1485 Kort video deskriptor for CEA EDID
P ' ' tidsinstallning
(4) HDMI 1.4a obligatorisk timing med 3D - Videosignal
720 50 75 1485 Kort video deskriptor for CEA EDID
P ' tidsinstallning
Frame Packing 720p 59.94/60 90 1485 | Kort video deskiptor for CEA EDID
tidsinstallning
1080 23.98/24 54 1485 Kort video deskriptor for CEA EDID
P : ' tidsinstallning
720 50 375 7495 Kort video deskriptor for CEA EDID
P ' ’ tidsinstallning
Top-and-Bottom 720p 59.94/60 45,0 74,25 | Kortvideo deskriptor for CEA EDID
tidsinstallning
1080p 23 98/24 270 7495 Kort video deskriptor fér CEA EDID

tidsinstallning

(5) Insignalens frekvensomrade

Analog: th=15 kHz ~ 100 kHz, fv=24 Hz ~ 120 Hz, Max pixelhastighet: 162.5 MHz
Digital (HDMI): fh=15 kHz ~ 100 kHz, fv=24 Hz ~ 120 Hz, Max pixelhastighet: 200 MHz
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Takmonteringsinstallation

1. For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas takmonteringspaket.
2. Om du vill anvanda en tredje parts takmonteringssats, kontrollera att skruvarna som anvands for att montera ett
faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:
o Skruvtyp: M4*4
* Min. skruvlangd: 14 mm
Observera: Notera att skada som kommer av inkorrekt installation kommer att géra garantin ogiltig.

Varning:
1. Om du kbper takmonteringssats fran annat féretag, se till att skruvarna &r av rétt storlek. Skruvstorleken
kan variera beroende pa monteringsplattans tjocklek.
2. Se till att l&mna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.
3. Undvik att placera projektorn néra en varmekalla.
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Optoma Global Offices

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Kanada

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

(U 888-289-6786
(& 510-897-8601

Ejservices@optoma.com

U 888-289-6786
510-897-8601
Ejservices@optoma.com

(« 888-289-6786
510-897-8601
Ejservices@optoma.com

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,
WD18 8QZ, UK
www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt,
France

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

48 Svenska

4 +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888
Eyservice@tsc-europe.com

@ +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

©+33141461220
5 +33 14146 94 35

£ysavoptoma@optoma.fr

 +34 91 499 06 06
5+34 91 670 08 32

© +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

&jinfo@optoma.de

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Sydkorea
WOOMI TECH.CO. LTD.

© +47 3298 89 90
& +47 32 98 89 99

&info@optoma.no

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, (4 +82+2+34430004

seoul,135-815, KOREA

Japan

U ST KR 3-25-18
Aot A —

2y By by 4 —:0120-380-495

Taiwan
12F., No. 213,Sec. 3, Beixin Rd.,

Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

China

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

+82+2+34430005

&jinfo@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

() +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
jservices@optoma.com.tw

asia.optoma.com

4 +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn



www.optoma.com



